cos i flo r D F 1 0/ 3 0 Wichtig! Bitte mit der Pflegeanleitung aufbewahren! /
A

Important! Please keep together with care instructions!
Belangrijk! A.u.b. bij de gebruiksaanwijzing bewaren!

Important! Conserver ensemble avec les conseils
d'entretien!

Importante! Conservare con le istruzioni per la

manuitenzione!

Wazne! Prosze przechowywac z instrukcja pielegnacii!
BHumaHme! XpaHuTb BMecTe C UHCTPYKUMel no
3Kennyatauun!

Wichtig!
Important!
Let op!
Importante!
Wazne!
BHumaHume!
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Falzmontage,

Top fixing,

Bevestiging in de sponning,
Dans la feuillure,
Montaggio nella piegatura,
Montaz w swietle szyby,
MoHTax B npoem

VELUX

Vorbereitung * Preparation * Voorbereiding * Préparation * Preparazione * Przygotowanie * MlogrotoBka

Montage der Anlage biindig mit der Fenstervorderkante.
Installation of the blind flush with the front edge of the window.
Montage van de plissé precies aan de voorkant van de glaslijst.
Montage de I'installation a fleur avec I’aréte avant de la fenétre.

Montaggio dell’impianto a paro con il bordo anteriore
della finestra.

Montaz plisy réwno z rama okienna.
MoHTaX nnmncce Ha poBHe ¢ nsrn6om

pambi .
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Demontage * Disassembly - Démontage * Smontaggio * Demontaz ¢ [lemoHTax
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cos i flo r D F 2 0 Wichtig! Bitte mit der Pflegeanleitung aufbewahren! /
A

Important! Please keep together with care instructions!
Belangrijk! A.u.b. bij de gebruiksaanwijzing bewaren!

Important! Conserver ensemble avec les conseils
d'entretien!

Importante! Conservare con le istruzioni per la

manuitenzione!

Wazne! Prosze przechowywac z instrukcja pielegnacii!
BHumaHme! XpaHuTb BMecTe C UHCTPYKUMel no
3Kennyatauun!

Demontage * Disassembly - Démontage * Smontaggio * Demontaz * [lemoHTax

Wichtig!
Important!
Let op!
Importante!
Wazne!
BHumaHume!
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Falzmontage,

Top fixing, ? ? gj) E

Bevestiging in de sponning,
Dans la feuillure,
Montaggio nella piegatura,
Montaz w swietle szyby,
MoHTax B npoem

VELUX
Vorbereitung * Preparation * Voorbereiding * Préparation * Preparazione * Przygotowanie * MlogrotoBka

Montage der Anlage biindig mit der Fenstervorderkante.
Installation of the blind flush with the front edge of the window.
Montage van de plissé precies aan de voorkant van de glaslijst.
Montage de I'installation a fleur avec I’aréte avant de la fenétre.

Montaggio dell’impianto a paro con il bordo anteriore
della finestra.

Montaz plisy réwno z rama okienna.

MoHTaX nnucce Ha poBHe € usrué6om
pambi .
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Cosiflor DF 10/20/30 Braas
Ergdnzung

Addition

Aanvulling

En outre

In aggiunta

Dodatkowo

JononHutenbHoO

Wichtig! Bitte mit der Pflegeanleitung aufbewahren!
Important! Please keep together with care instructions!
Belangrijk! A.u.b. bij de gebruiksaanwijzing bewaren!

Important! Conserver ensemble avec les conseils
d‘entretien!

Importante! Conservare con le istruzioni per la
manuitenzione!

Wazne! Prosze przechowywac z instrukcja pielegnacii!

BHumaHme! XpaHuTb BMecTe C UHCTPYKUMel no
3Kkennyatauun!
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Montage ° Fitting
Montaggio *» Montaz
MoHTaxt
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